NAVODILA ZA UPORABO

Diplomat Optimum G2, Diplomat, Comfort,
Diplomat Duo, Atria, Solid

4 )
Po menijih krmilnega sistema se premikate s tipko: @

Za povecanje ali pomanjsanje nastavljenih vrednosti uporabite: t
Za uravnavanje sobne temperature: zazenite s pritiskom +.

Na zaslonu se prikaZe nazadnje nastavljena sobna temperatura v
stopinjah.

Ali zelite temperaturo povisati: pritisnite +.
Ali Zelite temperaturo zmanjsati: pritisnite -.
Nastavljena temperatura bo shranjena neposredno.

(Po priblizno desetih sekundah se nastavljena sobna temperatura
skupaj z ostalimi informacijami ponovno prikaze na zaslonu).
Toplotna crpalka pri¢ne delovati, da bi dosegla nastavljeno temper-
aturo.

Ali Zelite izvedeti ve¢? Preberite navodila za uporabo!
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1 Pomembne informacije

- Ce grelne naprave pozimi ne boste uporabljali, iz nje izpustite vodo, ker lahko v
nasprotnem primeru pride do poskodb zaradi zmrzali. (Obrnite se na pooblas¢enega
instalaterja, glejte poglavje 13 »Priporocila«.)

» Naprava ne potrebuje vzdrzevanja, vendar so kljub temu potrebni doloceni pregledi.
(Glejte poglavje 8 »redni pregledi«.)

« Pred nastavitvami nadzornega racunalnika, se najprej poucite o pomenu teh sprememb.
- Ce so potrebna vzdrzevalna dela, se obrnite na vasega instalaterja.

Osebe, ki zaradi svoje fizi¢ne, senzori¢ne ali dusevne sposobnosti ter neizkusenosti
oziroma nevednosti (tudi otroci), niso sposobne varno upravljati z aparatom, naj tega
uporabljajo le pod nadzorom, oziroma po navodilih izkuSene osebe.

& Otroke imejte vedno pod nadzorom in preprecite, da bi se z aparatom igrali.

1.1 Varnostni predpisi

Instalacija in vzdrZzevanje

- Instalacijo, zagon, vzdrzevalna dela in popravilo lahko opravlja samo pooblascen instalater.
(Glejte poglavje 13 »Priporocilax.)

+ Spremembe elektri¢ne naprave lahko opravlja samo pooblascen elektrikar. (Glejte
poglavje 13 »Priporocila.)

A POZOR, ZIVLJENJSKA NEVARNOST! Posege v krozno napeljavo hladilne teko¢ine
lahko opravlja samo pooblascen tehnik za hladilne naprave. (Glejte poglavje 13
»Priporocila.)

Spremembe sistema

Naslednje dele lahko spreminja samo pooblascen instalater:

- enota toplotne ¢rpalke,

- napeljave za hladilno tekocino, tekocino za prenos toplote, vodo in tok,
+ varnostni ventil.

Ne opravljajte gradbeno-tehni¢nih sprememb, ki bi lahko vplivale na varno delovanje
toplotne crpalke.

Varnostni ventil

« Povezava do pretoc¢ne napeljave varnostnega ventila ne sme biti nikoli zaprta.

» Voda se pri segrevanju razsiri, kar povzroci da iz preto¢ne napeljave iztece nekaj vode
iz sistema. Voda, ki pritece iz preto¢ne napeljave je lahko vroca! Zaradi tega pretocno
napeljavo napeljite v talni odtok tako, da se nih¢e ne more opeci.
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1.2 Varnostni ukrepi

Zascita pred korozijo

Zaradi nevarnosti poskodb korozije se v blizini toplotne ¢rpalke izogibajte uporabe vseh
razprsil. Gre predvsem za:

+ razredcila,

« (istila s klorom,

- slikarske barve, lepilo.
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2 Toplotna ¢rpalka

2.1 Princip delovanja

Toplotna ¢rpalka izkorisca brezpla¢no energijo, ki se nahaja v naravnih od sonca segretih

virih toplote kot so kamnine, tla, podtalnica ali zrak. Toplotna ¢rpalka se lahko enaci z obratno
delujoc¢im hladilnikom, pri ¢emer hladilnik toploto prenese od znotraj navzven, toplotna ¢rpalka
pa sonéno energijo, ki je shranjena v toplotnem viru, prenese v notranjost hise. Toplotna ¢rpalka
izkoris¢a son¢no energijo v toplotnem viru in proizvede do trikrat vec toplotne energije, kot
porabi elektrike. Zaradi tega je ogrevanje hise s toplotno ¢rpalko okolju prijazno in gospodarno.

Omrezje, ki pridobiva energijo za ogrevanje iz vira toplote, se imenuje omreZje za pridobivanje
energije in ohranja nizko izhodno temperaturo, ki se kasneje ogreje z virom toplote.

Naslednje omrezje se imenuje hladilno omrezje in predstavlja zaprti krog, ki prevzame
pridobljeno toplotno energijo in jo prenese do zadnjega omrezja, omrezja s tekocino za prenos
toplote.

Omrezje s tekocino za prenos toplote vsebuje tekocino, ki krozi v ogrevalnem sistemu hise in v
vodnem grelcu toplotne ¢rpalke.

Da lahko toplotna ¢rpalka toplotno energijo prestreze iz zraka in jo prenese v sistem ogrevanja
hide, sta potrebni dve loceni krozni napeljavi tekocin.

Naslednja slika prikazuje napeljavi in njuno delovanje pri prenosu toplotne energije.

Ogrevalni sistem in vodni grelec

Omrezje s tekocino za prenos toplote - krozna
napeljava vsebuje vodo, s katero se toplota/energija
prenese do ogrevalnega sistema zgradbe in grelnika
vode (bojlerja).
Hladilno omrezje - je omrezje s hladilno tekocino
brez klora in freonov, ki znotraj toplotne ¢rpalke prenasa
3 energijo, pridobljeno iz omrezja za pridobivanje energije
B s pomocjo izhlapevanja, stiskanja in kondenzacije in jo
dovaja v omrezje s tekocino za prenos toplote..

Zaprto hladilno

sredstvo l T Omrezje za pridobivanje energije - je omrezje, ki

vsebuje mesanico vode in sredstva za preprecevanje
zmrznjenja in ki pridobiva, ter prenasa energijo od vira
toplote do toplotne ¢rpalke. To omrezje je poznano tudi

Mesanica vode in sredstva za pod imenom zbiralnik.

preprecevanje zmrznjenja

Kamenje, zemlja ali podtalnica

Slika 1: princip delovanja toplotne ¢rpalke.

1 Cey, napolnjeno s tekocino (mesanico vode in sredstva za preprecevanje zmrznjenja)
napeljite v jezero, zakopljite v tla ali polozite na kamnito podlago. Tekocina v cevi zbira
energijo iz vira toplote tako, da se temperatura tekocine v cevi s pomocjo vira toplote
segreje za nekaj stopinj. Cev, napolnjeno s tekocino, imenujemo tudi zbiralnik.

2. Tekocina iz cevi je napeljana do izparilnika v toplotni ¢rpalki. Hladilna tekocina v
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hladilnem omrezju, ki obdaja izparilnik, pri¢ne vreti, saj tlak v razteznem ventilu pade
in tekocina v izparilniku izpari v paro. Energija, ki se proizvede med tem postopkom, se
sprosti preko ogrete tekocine.

3. Hladilna snov, ki sedaj vsebuje veliko koli¢ino energije v obliki toplote, se prenese do
kompresorja, ki $e povisa tako njeno temperaturo, kot tlak.

4. Hladilna snov nato nadaljuje pot do kondenzatorja. Med kondenzacijo hladilna snov
prenasa svojo toplotno energijo v omrezje s tekocino za prenos toplote. Temperatura
hladilne snovi se zniza in ta se povrne v tekoce stanje.

5. Omrezje s tekocino za prenos toplote prenese toplotno energijo do vodnega grelca,
radiatorja ali sistema za talno gretje, ki se segreje.

6. Hladilna tekocina se nato prenese skozi raztezni ventil, kjer tlak upade in hladilna
tekocina ponovno pri¢ne vreti, s ¢imer se postopek ponovno za¢ne od zacetka.

2.2 Sestavni deli

Toplotna ¢rpalka Thermia predstavlja celoten sistem toplotne ¢rpalke z napeljavo za
ogrevanje prostorov in segrevanje vode. Kot prva na trgu vsebuje kompresor, ki je v celoti
izdelan izklju¢no za toplotne ¢rpalke. Vsebuje ze namescen 180 litrski grelec vode z dodatnim
ogrevanjem. Vodni grelec uporablja tehnologijo TWS, kar pomeni stratifikator vode iz pipe,
to je tehnologija, ki omogoca bolj u¢inkovit prenos toplote in I ool
ucinkovito nastajanje plasti vode v vodnem grelcu. :

Toplotna ¢rpalka Thermia vsebuje nadzorno opremo, ki jo
lahko upravljate preko nadzorne plosce.

Toplota vstopi v hiso preko sistema z vodo za prenasanje
toplote, ki je nizkotemperaturni sistem. Toplotna ¢rpalka
zadovoljuje najvec potreb po toploti, kolikor je mogoce,
preden se vklju¢i pomozni sistem za ogrevanje in pomaga pri
ogrevanju.

Toplotna ¢rpalka Thermia je sestavljena iz petih osnovnih
enot:

1 Toplotna ¢rpalka
spiralni kompresor
- izmenjevalnik toplote iz nerjavecega jekla
- obtoc¢ni ¢rpalki za omrezje za pridobivanje energije in
ogrevalni sistem
- ventili in zas¢itna oprema za hladilne sisteme in
pripadajoce elektri¢cne komponente.

2 Vodm grelec
180 litrov
- notranji sistem zas¢ite pred rjavenjem z bakrom ali
nerjavecim jeklom
- vsebuje anodo, ki je ni potrebno menjati, torej je ni
potrebno vzdrzevati.
3 lzmenjevalni ventil
- segreta voda je speljana do ogr. sist. ali pa do vodnega

grelca, odvisno ali ogrevate prostor ali segrevate vodo.
Slika 2: sestavni deli toplotne ¢rpalke
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4 Pomozni sistem za ogrevanje

- 9 kW elektri¢ni grelni element (400W 3N Atria, Atria Duo: 15 kW elektri¢ni grelni
element)

- regulator elektricnega grelnega elementa v najvec treh korakih (400W 3N Atria, Atria
Duo: najvec pet korakov)

- namesc¢en na dovodni cevi ogrevalnega sistema

- pokriva potrebe po dodatni energiji, kadar je prekoracena kapaciteta toplotne ¢rpalke

- samodejno povezan s toplotno ¢rpalko e je izbran nacin delovanja AUTO.

5 Nadzorna oprema

- nadzorni racunalnik z grafi¢nim prikazom

- temperaturni senzorji (zunanji, na dovodni cevi, na odvodni cevi, na dovodni cevi za

pridobivanje energije, na odvodni cevi za pridobivanje energije in za vro¢o vodo)

- sobni senzor (dodatno)
Nadzorna oprema nadzoruje toplotno ¢rpalko z vsebovanimi komponentami (kompresorjem,
obtoc¢nimi ¢rpalkami, pomoznimi grelci in izmenjevalnim ventilom) in doloca, kdaj je
potrebno zagnati in kdaj ustaviti ¢rpalko, ter kako proizvajati toploto za hiso ali za toplo vodo.

2.3 Zunanja enota in funkcija odmrzovanja, Atria, Atria Duo

Toplotni ¢rpalki Atria in Atria Duo sta opremljeni z zunanjo enoto, ki uporablja energijo

v zunanjem zraku temperature do -20 °C. Zunanja enota ima tuljavo, kjer tekocina za

pridobivanje energije zbira prosto energijo iz zunanjega zraka. Med delovanjem se toplotni

izmenjevalnik zraka ohladi in zaradi vlage zamrzne. Toplotna ¢rpalka Atria, Atria Duo ima
avtomatsko funkcijo za odmrzovanje toplotnega izmenjevalnika zraka s proizvedeno
toplotno energijo. Funkcija se vklopi po potrebi.

- Postopek odmrzovanja se pri¢ne, ko temperatura tekocine za zbiranje energije doseze
nastavljeno vrednost za odmrzovanje.

- Kompresor se ustavi, da ga postopek odmrzovanja ne bi po nepotrebnem obremenjeval.
Na drugi strani, se kompresor ne ustavi med segrevanjem vode, saj se vodni grelec med
odmrzovanjem ohlaja. Ventilator na zunanji enoti se ustavi skupaj z odmrzovanjem, da
skrajsa cas, ki je potreben za odmrzovanje.

- Stranski ventil na toplotni ¢rpalki se odpre, tako da se vroca tekocina za zbiranje energije
iz rezervoarja za odmrzovanje zmesa z mrzlo tekocino za zbiranje energije, ki krozi do
zunanje enote. Mesanica ima temperaturo priblizno 15°C.

- Tekotina za zbiranje energije, ogreta na petnajst stopinj, stopi led na zunanji strani tuljave
medtem, ko se tekocina hladi.

- Ko se tekocina za zbiranje energije preneha ohlajati na temperaturo pod 11°C, je tuljava
ustrezno odtaljena.

- Stranski ventil zapre dotok vroce tekocine za zbiranje energije iz rezervoarja za
odmrzovanje.

- Nadaljuje se normalno delovanje ¢rpalke.
Namestitev Crpalk Atria in Atria Duo je sestavljena iz treh osnovnih enot:

1 Toplotna ¢rpalka
- spiralni kompresor
- izmenjevalnik toplote iz nerjavecega jekla
- obtocni ¢rpalki za omrezje za pridobivanje energije in ogrevalni sistem
- ventili in zas¢itna oprema za hladilne sisteme in pripadajoce elektri¢cne komponente.
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2 Vodni grelec — My PR il i T

- 180 litrov : i

- notranji sistem zas¢ite pred rjavenjem z bakrom ali
nerjavecim jeklom

- vsebuje anodo, ki je ni potrebno menjati, torej je ni
potrebno vzdrzevati

- rezervoar za
odmrzovanje vsebuje
segreto tekocino za
odmrzovanje zunanje
enote

3 Zunanja enota
- izmenjevalnik toplote
- ventilator

Slika 3: na sliki je prikazana toplotna ¢rpalka Atria Duo, opremljena z lo¢enim vodnim grelcem

24 Pomozni sistem za ogrevanje, Diplomat, Diplomat Duo,
Comfort, 230V 1N Atria, Atria Duo

Pomozni sistem za ogrevanje se samodejno vkljuci, kadar je potreba po toploti ve¢ja od
kapacitete toplotne ¢rpalke. Pomozni sistem za ogrevanje je sestavljen iz elektricnega
grelnega elementa na dovodni cevi z dvema izhodoma, ADD.HEAT 1 in ADD.HEAT 2, ki ga
lahko regulirate v treh korakih:

+ Korak 1 = ADD.HEAT 1 =3 kW

» Korak 2 = ADD.HEAT 2 = 6 kW

- Korak 3 = ADD.HEAT 1 + ADD.HEAT 2 = 9 kW

Za izracun celotne porabe energije, glejte razdelka 7.8 - 7.9 “Nastavitve - Izra¢un porabe en.".
V primeru alarma, se pomozni sistem za ogrevanje samodejno vkljuci.

25 Pomozni sistem za ogrevanje, 400V 3N Atria, Atria Duo
Pomozni sistem za ogrevanje je sestavljen iz elektri¢cnega grelnega elementa na dovodni cevi
s tremi izhodi, ADD.HEAT 1, ADD.HEAT 2 in ADD.HEAT 3, ki ga lahko regulirate v petih korakih:
» Korak 1 = ADD.HEAT 1 =3 kW

- Korak 2 = ADD.HEAT 2 = 6 kW

» Korak 3 = ADD.HEAT 1 + ADD.HEAT 2 = 9 kW

- Korak 4 = ADD.HEAT 2 + ADD.HEAT 3 = 12 kW

« Korak 5 = ADD.HEAT 1 + ADD.HEAT 2 + ADD.HEAT 3 =15 kW

Za izracun celotne porabe energije, glejte razdelka 7.8 - 7.9 “Nastavitve — Izracun porabe en.".
V primeru alarma, se pomozni sistem za ogrevanje samodejno vkljuci.
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2.6 Vodni grelec, Diplomat, Comfort
Toplotne ¢rpalke Thermia Diplomat in Comfort so opremljene z vgrajenim 180 litrskim
vodnim grelcem.

Polozaj Ime
Cev za vroco vodo

1

2 Temperaturni senzorji
3 Vodni grelec

4 TWS spirala

5

Vklop temperaturnih senzorjev

Slika 4: Vodni grelec v modelih Diplomat in Comfort

V rednih ¢asovnih intervalih se voda v vodnem grelcu segreje do 60°C, kar preprecuje
nastajanje bakterij (funkcija legionela). Tovarnisko nastavljen ¢asovni interval znasa sedem
dni.

Segrevanje vode ima prednost pred proizvajanjem toplote, tj. dokler obstaja potreba po
dodatni vrodi vodi, se ne bo proizvajala toplota.

Temperature vroce vode ni mozno nastavljati. Segrevanje vode se ne konca ob predhodno
nastavljeni temperaturi, ampak ko tla¢no stikalo v kompresorju doseze najvecji delovni
pritisk, kar priblizno ustreza temperaturi vroce vode med 50-55°C.

V meniju TEMPERATURE nadzornega rac¢unalnika, so prikazane izmerjene in izracunane
temperature vroce vode in dovodne tekocine. Odberete lahko trenutno temperaturo vroce
vode in temperaturo v dovodni cevi med gretjem in pripravo vroce vode. Temperatura v
dovodni cevi pogosto preseze najvecjo dovoljeno temperaturo vroce vode, toda navadno le
med segrevanjem vroce vode.
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2.7 Vodni grelec, Atria, Atria Duo

Toplotne ¢rpalke Thermia Atria so opremljene z vgrajenim 180 litrskim vodnim grelcem.
Toplotne ¢rpalke Thermia Atria Duo pa so opremljene z zunanjim 180 litrskim vodnim grelcem,
ki je namescen ob toplotni ¢rpalki. Oba modela vodnih grelcev zahtevata dodaten zunaniji
rezervoar, ki vsebuje tekocino za odmrzovanje. Razlika med temi in vodnimi grelci v ostalih
modelih je funkcija odmrzovanja na zunanji enoti, drugace pa so enaki z enakimi funkcijami.

Polozaj Ime
1 Cev za vroco vodo
2 Temperaturni senzorji
3 Rezervoar za tekocino za
preprecevanje zmrznjenja
4 Vodni grelec
5 TWS spirala
Slika 5: Vodni grelec v modelih Atria in Atria Duo
Thermia - 12 086U6297
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3 Upravljanje

Proizvajanje toplote - izracun

Nastavitev notranje temperature je treba opraviti s spremembo krivulje ogrevanja. Pri krivulji
ogrevanja gre za orodje krmilnega sistema, s katerim je dolo¢ena temperatura dotoka vode
za ogrevalni sistem. Dovodna temperatura se izracuna iz zunanje temperature in dveh
prilagodljivih krivulj: CURVE in ROOM. To pomeni, da nizja kot je zunanja temperatura, visje
je potrebna dotoc¢na temperatura. S tem je misljeno, da se doto¢na temperatura za sistem
ogrevanja eksponentno visa, ¢e zunanja temperatura pada.

Krivulja ogrevanja se nastavi pri instalaciji naprave, vendar jo je kasneje treba popraviti, da
je notranja temperatura prijetna v vseh vremenskih pogojih. Pravilno nastavljena krivulja
ogrevanja zmanjsuje potrebno vzdrzevanje in omogoca energijsko var¢no obratovanje.

CURVE

Na zaslonu je v obliki grafa prikazana vrednost CURVE (KRIVULJA), s katero lahko nastavite
krivuljo ogrevanja. Vrednost navaja doto¢no temperaturo za sistem ogrevanja pri zunanji
temperaturi 0 °C.

dotoc¢na temperatura

= oo ksimalna doto¢
20 vrednost za CURVE maksimaina dotocna
temperatura
(KRIVULJA) je 40...
a)
A0
7 O O — 7 G ° C zunanja temperatura

N\ pri ni¢ stopinjah

Slika 6: krivulja ogrevanja pri kateri ima CURVE (KRIVULJA) vrednost 40
Ce je zunanja temperatura nizja od 0 °C, je temperatura doto¢ne vode, ki se ¢rpa v sistem
ogrevanja vec kot 40 °C. Ce je zunanja temperatura visja od 0 °C, se uporablja doto¢na voda s
temperaturo manj kot 40 °C.
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dotoc¢na temperatura

5 oo maksimalna dotoc¢na
= temperatura
40 -
24 -
20 0O — 2()°(C  zunanjatemperatura

Slika 7: povecanje ali zmanjsanje vrednosti CURVE (KRIVULJA) spremeni krivuljo ogrevanja
Ce se vrednost CURVE (KRIVULJA) poveca, je dvigovanje krivulje ogrevanja bolj strmo, pri
znizanju vrednosti pa je dvigovanje bolj ravno.
Energetsko in stroskovno ugodna nastavitev je taksna, da je vrednost CURVE (KRIVULJA)
nastavljena tako, da temperatura v hisi ostane enakomerna in konstantna. Pri prehodnem
povisanju ali znizanju temperature se spremeni vrednost ROOM (PROSTOR).

PROSTOR

Ce je notranjo temperaturo prehodno treba povisati ali znizati, spremenite vrednost ROOM
(PROSTOR). Razlika med spremembo vrednosti ROOM (PROSTOR) in CURVE (KRIVULJA) je v
tem, da krivulja ogrevanja sistema pri spremembi vrednosti ROOM (PROSTOR) ni bolj strma
ali ravna kot pri spremembi vrednosti CURVE (KRIVULJA). Namesto tega je celotna krivulja
ogrevanja za vsako stopinjo spremembe temperature premaknjena za 3 °C paralelno. Krivulja
je premaknjena za 3 °, ker je za dvig notranje temperature za 1 °C doto¢no temperaturo
navadno treba dvigniti za priblizno 3 °C.

dotocna temperatura

-~ maksimalna doto¢na
temperatura

20 8 __()°( zunanjatemperatura

Slika 8: sprememba vrednosti ROOM (PROSTOR) premakne krivuljo ogrevanja paralelno navzgor ali navzdol.
To ne vpliva na razmerje med doto¢no temperaturo in zunanjo temperaturo, namesto tega

se dotoc¢na temperatura preko celotne krivulje ogrevanja povisa ali zniZa. To pomeni, da se
celotna krivulja ogrevanja povisa ali zniza in dviganje krivulje ni treba spremeniti.
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Ta postopek je zelo dober za zvisanje ali znizanje notranje temperature.

Pri zunanji temperaturi med -5 °Cin +5 °C je pri nestalni notranji temperaturi potrebna
lokalna nastavitev krivulje ogrevanja. Zaradi tega je na voljo funkcija, s katero lahko krivuljo
prilagodite trem razli¢nim zunanjim temperaturam: -5 °C, 0°C in +5 °C. S to funkcijo lahko
zeleno vrednost doto¢ne temperature pri teh treh zunanjih temperaturah povisate ali znizate,
brez da bi vplivali na preostanek krivulje ogrevanja. Na doto¢no temperaturo ne vplivajo
samo navedene temperature, na primer -5 °C, ampak tudi stopinje med 0 °Cin -10 °C.

Maksimalna sprememba pa je pri -5 °C. Zgornja slika prikazuje z vrednostjo CURVE -5
(KRIVULJA -5) spremenjeno krivuljo ogrevanja. V grafu je sprememba vidna v obliki izbokline.

dotoc¢na temperatura

0D 1
4 Q - -5 °C lokalno povisana
doto¢na temperatura

20 0 —5 — 7()°(  zunanjatemperatura

Slika 9: pri -5 °C spremenjena krivulja ogrevanja

Krivuljo ogrevanja lahko nastavite glede na lastne zelje: -5 °C, 0°C in +5 °C. Doto¢no
temperaturo lahko spremenite za plus/minus 5 stopinj.

PREKINITEV OGREVANJA

S funkcijo avtomatske prekinitve ogrevanja se ustavi celotno ogrevanje radiatorjev, ¢e
je zunanja temperatura visja ali enaka nastavljeni vrednosti HEATSTOPP (USTAVITEV
OGREVANJA).

Pri vklopljeni funkciji prekinitve ogrevanja se obtoc¢na crpalka izklopi tako, da deluje
samo $e med gretjem vode. Obtoc¢na crpalka pa se vsak dan vklopi za eno minuto.
Tovarniska nastavitev za vklop funkcije prekinitve ogrevanja je pri zunanji temperaturi 17
°C. Pri vklopljeni funkciji prekinitve ogrevanja mora biti zunanja temperatura za 3 °C pod
nastavljeno vrednostjo, preden se funkcija izklopi.

MINIMUM in MAKSIMUM
Temperaturi MIN in MAX sta najnizja oziroma najvisja zelena vrednost dotoka.

Ravno pri talnem gretju je posebej pomembno, da nastavite najnizjo in najvisjo zeleno
vrednost za doto¢no temperaturo.

Ce je talno gretje names¢eno pod parket, doto¢na temperatura ne sme biti previsoka. V
nasprotnem primeru se parket lahko poskoduje. Ce imate vgrajen sistem za talno gretje

in kamnite plosc¢e, mora biti vrednost MIN nastavljena na 22-25 °C, tudi poleti, ko gretje ni
potrebno. Zapomnite si tudi, da je potrebno vrednost HEATSTOP za potrebe poletnega gretja
premakniti navzgor. S tem boste dosegli udobno temperaturo tal.
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Ce je talno gretje pod kamnitimi tlemi, vrednosti MIN ne nastavite prenizko, da so tla tudi
poleti prijetno topla, e ogrevanje ni potrebno. Da se klet poleti ne ohladi preveg, je vse
radiatorje treba opremiti s termostatskimi ventili, s katerimi lahko ogrevanje v preostalem
delu hise izklopite. Zelo pomembno je, da so ogrevalni in ventili radiatorjev nastavljeni
pravilno. Ker mora kon¢ne nastavitve najveckrat opraviti kon¢ni kupec, je nujno potrebno,
da je poucen o pravilnih nastavitvah. Upostevajte tudi, da je vrednost HEATSTOP (USTAVITEV
OGREVANJA) treba zvisati, ¢e Zelite hiSo ogrevati poleti.

TEMPERATURE

Toplotna ¢rpalka lahko prikaze graf z zgodovino temperatur razli¢nih tipal. Pri tem so vidne
temperaturne spremembe 60 merjenj. Cas med merjeniji se lahko nastavi med eno minuto
in eno uro. Tovarniska nastavitev znasa eno minuto. Zgodovina je na voljo za vsa tipala, pri
¢emer je za tipalo v prostoru na zaslonu prikazana samo nastavljena vrednost. Pri prikazani
integralni vrednosti gre za bilanco energije ogrevalnega sistema.

INTEGRAL
Spodnje informacije razlagajo delovanje vase toplotne ¢rpalke. Uporabnikom ni potrebno
dodatno nastavljati nobenih vrednosti.

Potreba po ogrevanju v hisi se spreminja z letnim ¢asom in vremenom in ni konstantna.
Potreba po toploti se lahko obravnava in racuna kot ¢asovna temperaturna razlika. Rezultat
je integralna vrednost (potreba po toploti). Za izracun integralne vrednosti krmilni sistem
uporablja ve¢ parametrov.

Za zagon toplotne Crpalke je potreben primanjkljaj toplote in razli¢ni integralni vrednosti
Alin A2 za zagon dodatnega ogrevanja. Med ogrevanjem se primanjkljaj toplote zniza in ko
se toplotna ¢rpalka ustavi, vztrajnost v sistemu omogoca presezek toplote.

Integralna vrednost je povrsina pod ¢asovno osjo in je navedena v stopinjskih minutah. Na
spodniji sliki so prikazane tovarniske nastavitve za integralne vrednosti toplotne ¢rpalke. Ko
integralna vrednost dosezZe nastavljeno vrednost za INTEGRAL 1 se zazene kompresor in

ko integralna vrednost ne pada, ampak se Se naprej dviga, se vklopi dodatno ogrevanje, ko
integralna vrednost doseze nastavljeno vrednost za INTEGRAL A2.

INTEGRAL A1 INTEGRAL A1
+ INTEGRAL A2 + INTEGRAL A2

integral presezek toplot presezek toplote
potreba po imanjkljaj ustavitev
toploti | zagon i Blots i kompresorja  zagon
kompresorja (—60) i kompresorja (-60)
zagon ; <. \ustavitev zagon dodat; ;
dodatnega i i i dodatnega ogrevanja (-660) |
ogrevanja (—$60) | ogrevanja (naj- |
; odatny kasneje pri -60) odatno.
pgrevanje ogrevanje
A kompresor ; kompresor
brez obratovanja brez obratovanja

delovanje toplotne ¢rpalke

Slika 10: zagon in ustavitev toplotne ¢rpalke v odvisnosti od integralne vrednosti

Thermia- 16 086U6297
Rev 1



Med gretjem vode in prekinitvijo ogrevanja integralna vrednosti ni ve¢ dolocena. Izracun
integralne vrednosti se izvede Sele dve minuti po zaklju¢enem gretju vode, da ima ogrevalni
sistem dovolj ¢asa za stabilizacijo temperature.

HISTEREZA
Spodnje informacije razlagajo delovanje vase toplotne crpalke. Uporabnikom ni potrebno
dodatno nastavljati nobenih vrednosti.

Za predcasen zagon toplotne ¢rpalke pri hitrih spremembah potrebe po toploti, je na voljo
vrednost HYSTERESIS (HISTEREZA). Vrednost nadzoruje razliko med dejansko doto¢no
temperaturo tq in izraCunano dotocno temperaturo t;. Ko je razlika vedja ali enaka kot
vrednost HYSTERESIS (x) (HISTEREZA), nastane potreba po toploti, ali ¢e se potreba po
toploti hitro znizuje, kot prikazuje obicajen integralni izracun, je integralna vrednost prisilno
premaknjena na zacetno vrednost INTEGRAL A1 ali ustavitveno vrednost najmanj 0 °C.

== t1
doto¢na e A S t2
temperatura T e *
HISTEREZA
(At) = x
HISTEREZA
(At) = x

zagon kompresorja |
(-60) I ,
3 Cas

>

integral
ustavitev kompresorja
= (0)

Slika 11: predpostavke za prisilno prestavitev integralne vrednosti z vrednostjo HYSTERESIS (HISTEREZA)

DEFR CURVE, krivulja odmrzovanja za modele Atria, Atria Duo

Pri odmrzovanju zunanjih enot modelov Atria in Atria Duo, nadzorni racunalnik izracuna
potrebne vrednosti z uporabo temperature v dovodni cevi in zunanje temperature.

Izra¢un poteka s pomocjo linearne krivulje odmrzovanja, ki je nastavljena tako, da toplotna
¢rpalka in zunanji del delujeta kolikor je mogoce optimalno. Sprememba nastavitve poteka

s tremi razli¢nimi vrednostmi: OUTDOOR STOP, DEFR CURVE 0 in DEFR CURVE [vrednost
OUTDOOR STOP]. Funkcija se zaZene, ko temperatura povratnega voda hladilnega sredstva
doseze nastavljeno mejno vrednost krivulje odmrzovanja pri zunanji temperaturi nekje na
krivulji odmrzovanja. Nadzorni racunalnik prikaze vrednosti za DEFR CURVE 0 in DEFR CURVE
[vrednost OUTDOOR STOP] s pomogjo grafa na zaslonu.
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Temperatura, dovodna cev

nastavljena vrednost - Nastavljiv interval temperature
DEFR CURVE -16 v dovodni cevi pri 0°C zunanje
[vrednost OUTDOOR STOP) o temperature znasa med -5°C in -15°C.

-25 ) -15 -5 ' 5 ) zunanja temperatura

nastavljena vrednost OUTDOOR STOP

Slika 12: graf, ki prikazuje vrednost DEFR CURVE 0 (KRIVULJA ODMRZOVANJA 0), se lahko spremeni.

Nastavljiva vrednost OUTDOOR STOP pomeni, da se kompresor ne uporablja vec za
ogrevanje hise ali gretje vode, Ce je zunanja temperatura nizja ali enaka kot vrednost.
Ogrevanje hise in gretje vode lahko nato potekata samo $e s pomocjo dodatnega ogrevanja.

Vrednost DEFR CURVE 0 je temperatura, ki jo lahko doseze povratni vod hladilnega sredstva,
ko naj bi se zacelo odmrzovanje pri zunanji temperaturi 0 °C.

Skladno je tako vrednost za DEFR CURVE [vrednost OUTDOOR STOP] temperatura, ki jo
ima povratna tekocina za zbiranje energije v dovodni cevi v trenutku, ko bi se moral zaceti
postopek odmrzovanja ob nastavljeni zunanji temperaturi za OUTDOOR STOP.

Temperatura, dovodna cev

Privrednostiza OUTDOORSTOPje ~ rsecscsemecseccccececcee g

nastavitveni interval za DEFR CURVE ] 6 H nastavljena vrednost
[vrednost UTESTOPP] od -1 °C do -8 °C nizji 7 . : DEFR CURVE 0

kot OUTDOOR STOP. P :

.

j p4 :

O 0 1

_25 -15 -5 5 zunanja temperatura

nastavljena vrednost OUTDOOR STOP

Slika 13: graf, ki prikazuje vrednost DEFR CURVE [OUTDOOR STOP] (KRIVULJA ODMRZOVANJA [ZUNAJ -
USTAVITEV OGREVANJA] ), se lahko spremeni.

Te tri vrednosti skupaj kreirajo krivuljo odmrzovanja, vse tri vrednosti pa imajo vpliv na to,
kdaj se bo odmrzovanje pricelo.
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4 Osnovni podatki za namestitev
4.1 Diplomat

Na sliki so prikazani osnovni podatki namestitve cevi z vsemi komponentami.

Odvodna cev

Dovodna cev Pipa za polnjenje

Varnostni ventil, 9 bar,

Zaporni jezicek in mrzla voda

filter

Varnostni ventil
Upogljive cevi

Merilnik
pritiska

HW = vroca voda
CW = mrzla voda
Exp = raztezanje

Do odtoka

Slika 14: Osnovni podatki za namestitev cev

Varnostni ventil, 1,5 bar

Odvodna cev
tekocine za
zbiranje energije

Filter
Dovodna cev

tekocine za zbiranje
energije

filtrom

Slika 15: Osnovni podatki za namestitev zbiralnika energije
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4.2 Comfort

Na sliki so prikazani osnovni podatki namestitve cevi z vsemi komponentami.

Odvodna cev

Dovodna cev Pipa za polnjenje

Varnostni ventil, 9 bar,

Zaporni jezicek in mrzla voda

filter

Varnostni ventil

Upogljive cevi

Merilnik
pritiska

HW = Vroca voda
CW = Mrzla voda
Exp = Raztezanje

' Do odtoka

Slika 16: Osnovni podatki za namestitev cevi

Varnostni ventil, 1,5 bar

Dovodna cev

tekocine za zbiranje /
energije |

Odvodna cev £,
tekocine za zbi-
ranje energije

Zaporni ventil

Slika 17: Osnovni podatki za namestitev zbiralnika energije
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4.3 Diplomat Duo

Na sliki so prikazani osnovni podatki namestitve cevi z vsemi komponentami.

Dovodna cev Odvodna cev

Zaporni jezi¢ek in
filter

Upogljive cevi

Do odtoka

Slika 18: Osnovni podatki za namestitev cevi

Varnostni ventil, 1,5 bar

Odvodna cev
tekocine za
zbiranje energije

Filter
Dovodna cev

tekocine za zbiranje
energije

filtrom

Slika 19: Osnovni podatki za namestitev zbiralnika energije

Varnostni ventil

Merilnik pritiska

Prikljucek do vodnih
grelcev
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4.4 Atria

Na sliki so prikazani osnovni podatki namestitve cevi z vsemi komponentami.

Lokacija ekspanzijske posode,
manometra in varnostnega ventila
(1,5 bar) v omrezju zbiralnika
energije pod pritiskom, ce je
zunanja enota namescena visje od
toplotne ¢rpalke.

Pipa za polnjenje

Odvodna cev
Dovodna cev
Zaporni jezicek in

Varnostni ventil, 9 bar,
filter

mrzla voda

Upogljive cevi Varnostni ventil

Merilnik pritiska

HW = Vroca voda

CW = Mrzla voda

Exp = Raztezanje

Exp BRINE = Raztezanje
v omrezju zbiralnika
energije

Do odtoka

Slika 20: Osnovni podatki za namestitev cevi

Varnostni ventil, 1,5 bar

a ekspanzijske posode,
nanja enota namescena
Sini ali nizje kot toplotna

EVAJTE: nivo tekocine v
mora biti nad najvisjo
unanje enote.

Zaporni ventil
Odvodna cev

tekocine za
zbiranje energije 4

Dovodna cev £
tekocine za zbi-
ranje energije

Slika 21: Osnovni podatki za namestitev zbiralnika energije
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4,5 Atria Duo

Na sliki so prikazani osnovni podatki namestitve cevi in zbiralnika en. z vsemi komponentami.

Varnostni ventil

Varnostni ventil, 9 bar
Y Metalni ventil Varnostni ventil,
1« N 1,5 bar

A Jezicek z o

Senzor na dovodni polnjenje ) Ventil za izpust
cevi tekocine za filtrom
zbiranje energije

Ventil za izpust a) 10 14 Lokacija ekspan-

zijske posode, ¢e
13 r je zunanja enota
namescena visje od
\ toplotne ¢rpalke.
Ventil za izpust na
vodnem grelcu iz
nerjavecega jekla

Varnostni ventil, 1,5
bar —

Lokacija ekspan-
zijske posode, ¢e ™
je zunanja enota
namescena v isti
visini kot toplotna
¢rpalka.

Zaporni ventil :}/

= —

Jezicek za
polnjenje s
filtrom

Tok tekocine za zbiranje
energije med odmrzovanjem

Slika 22: Osnovni podatki za namestitev cevi in zbiralnika energije modela Atria Duo
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5 Nadzorni racunalnik

Nadzorni ra¢unalnik se uporablja za samodejno izracunavanje potreb po toploti v hisi, v kateri
je namescena toplotna ¢rpalka in za zagotavljanje pravilne koli¢ine proizvedene toplote, ki
mora biti spros¢ena kadar je to potrebno. Pri izracunavanju potreb po toploti je potrebno
upostevati Stevilne razlicne vrednosti (parametre). Preko nadzornega rac¢unalnika lahko
nastavite in spremenite dolocene vrednosti, ki jih je potrebno nastaviti glede na potrebe v
hisi. Na sprednjem delu racunalnika se nahajajo okence z zaslonom, navigacijski simboli in
indikator. Sistem je sestavljen iz menija, ki se uporablja za izbiranje nastavitev in vrednosti.

Slika 12: zaslon, tipkovnica in indikator za
ROOM  (56e
(20°C)

NO DEMAND HEAT
OPERAT. AUTO

Simboli na zaslonu so samo
primer. Vseh simbolov ni
mogoce prikazati naenkrat.

Nadzorni ra¢unalnik upravljate preko sistema menijev na zaslonu, ki so prijazni do
uporabnika. Z uporabo stirih navigacijskih simbolov se premikate med meniji in povecujete
ali zmanjsujete nastavljene vrednosti:

« plus znak za pomikanje navzgor ali za visanje vrednosti +

« minus znak za pomikanje navzdol ali za nizanje vrednosti -

« desna puscica za izbiro vrednosti ali menija >

- leva puscica za preklic izbire ali izhod iz menija <

Na zaslonu je vedno prikazana nastavljena vrednost ROOM in stanje toplotne crpalke.

Meni INFORMATION odprete s pritiskom na levo ali desno tipko. Iz menija INFORMATION
lahko odprete enega izmed stirih podmenijev: OPERAT.; HEAT CURVE; TEMPERATURE in
OPERAT. TIME.
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5.1 Zaslon

Na zaslonu nadzornega racunalnika so prikazane informacije o delovanju toplotne ¢rpalke,
statusu in morebitnih alarmih v besedni obliki. Status je prikazan tudi s simboli na spodnjem
delu zaslona, kjer je prikazan aktivni proces toplotne ¢rpalke.

Stopnje obratovanja
Prikaz stanja obratovanja toplotne ¢rpalke

Stopnja obratovanja

Pomen

O (OFF-IZKLOP)

Naprava je popolnoma izklopljena.

AN

Ce se naprava pozimi daljsi ¢as nahaja v stanju IZKLOP, je
iz ogrevalnega sistema treba izpustiti vodo. V nasprotnem
primeru lahko pride do poskodb zaradi zmrzali.

AUTO Avtomatsko delovanje s toplotno ¢rpalko ali dodatnim ogrevanjem je
dovoljeno. Ce dodatno ogrevanje ni dovoljeno, lahko za vrsto obra-
tovanja nastavite samo AUTO ali IZKLOP.

HEATPUMP Nadzorni ra¢unalnik krmili napravo tako, da lahko deluje samo enota

(TOPLOTNA toplotne ¢rpalke (kompresor). Nasvet: ¢e je dovoljeno samo delovanje

CRPALKA) toplotne ¢rpalke, se funkcija delovanja z visokimi temperaturami ne
vklopi (zas¢ita pred legionelo).

ADD. HEAT Nadzorni racunalnik dovoli samo delovanje dodatnega ogrevanja.

(DODATNO

OGREVANJE)

HOT WATER Nadzorni ra¢unalnik dopusca delovanje s toplotno ¢rpalko za gretje

(TOPLA VODA) vode in dodatno ogrevanje pri delovanju z visokimi temperaturami
(zas¢ita pred legionelo). Ogrevalni sistem je brez toplote.

Simboli
Simboli za prikaz stanja obratovanja toplotne ¢rpalke
Simbol Pomen
|§ HP Prikazuje delovanje kompresorja. Crka »F« poleg simbola prikazuje
instalacijo varovala.
1 LIGHTNING | Prikazuje delovanje dodatnega ogrevanja. Stevilo nivojev
(STRELA) delovanja pomoznega grelca, oznaceno s tevilko.
HOUSE Prikazuje, da se preklopni ventil nahaja v polozaju za ogrevanje
| =:] | (HIZA) hise.
I%I TAP Prikazuje, da se preklopni ventil nahaja v polozaju za gretje vode.
_I (PIPA)
@ CLOCK Prikazuje, da je vklopljena funkcija tarifnega krmiljenja (znizanje v
(URA) prostoru).
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Simbol Pomen
TANK Prikazuje nivo temperature v grelniku vode (bojlerju) Pri polnjenju
(REZE- se rezervoar napolni, pri ¢emer se polnjenje zazene pri nastavljeni
RVOAR) temperaturi za zagon. Strela poleg simbola prikazuje delovanje z
visokimi temperaturami (zascita pred legionelo).
o SQUARE Prikazuje vklop presostata ali doseg mejne vrednosti temperature
(PRAVOKO- vrocega plina.
TNIK)

Simboli, specifi¢ni za model Comfort
Prikaz delovnega stanja toplotne ¢rpalke s pomocjo simbolov.

Simbol Pomen
* COOLING | Oznacuje hlajenje. Simbol A oznacuje aktivno hlajenje.
H | HLA-
JENJE)

Simboli, specifi¢ni za model Atria, Atria Duo
Prikaz delovnega stanja toplotne ¢rpalke s pomocjo simbolov.

Simbol Pomen
DEFROST | Se prikaze pri vklopljeni funkciji odmrzovanja.
- (ODMR-
""" ZOVANJE)
FAN Se prikaze pri vklopljenem ventilatorju. L = nizka hitrost in H =
I L | (vENT- | visoka hitrost
LATOR)
Besedila
Besedilni prikaz stanja obratovanja toplotne ¢rpalke
Sporocilo Pomen
ROOM --°C Prikazuje nastavvljeno vrednost ROOM (PROSTOR). Tovarniska nasta-
vitev je 20 °C. Ce je instalirano tipalo v prostoru, se najprej prikaze
(PROSTOR) . . S .
dejanska temperatura in v oklepajih zelena notranja temperatura.
ERR PHASE SEQ.. Alarm, ki prikazuje, da ima kompresor napac¢no fazno zaporedje.
(NAPACNO FAZNO Samo prikaz in samo prvih 10 minut.
ZAPOREDJE)
HIGH RETURN Prikazuje, da visoka povratna temperatura ne dovoljuje delovanje
(VISOKA POVRATNA | kompresorja.
TEMP)
START (ZAGON) Prikazuje, da je potrebno proizvajanje toplote in zakasnitev zagona
ni vklopljena.
Thermia - 26 086U6297

Rev 1




Sporocilo

Pomen

EVU STOP
(USTAVITEV EVU)

Prikazuje vklop dodatne funkcije EVU. To pomeni, da kompresor in
dodatno ogrevanje toplotne ¢rpalke ne moreta delovati, dokler je
funkcija EVU vklopljena.

NO DEMAND HEAT
(NI POTREBE PO

Prikazuje, da ni potrebno proizvajanje toplote.

TOPLOTI)

HIGHPRESS ERROR . | Alarm, ki prikazuje vklop presostata visokega tlaka.
(VISOK TLAK)

LOWPRESS ERROR Alarm, ki prikazuje vklop presostata nizkega tlaka.

(NIZEK TLAK)

MOTOR P ERROR
(ZASCITA MOTORJA)

Alarm, ki prikazuje vklop zascite motorja.

BRINEFLOW

LOW (NIZEK TOK
TEKOCINE ZA
ZBIRANJE ENERGLIE)

Se pojavi, Ce je namesceno stikalo pretoka. Oznacuje, da je pretok v
zbiralnem sistemu nizek.

SENSOR (SENZOR) Alarm, ki prikazuje poskodbo tipala.

HEATPUMP START Prikazuje, da se bo kompresor vklopil v 30 sekundah. Crpalka hladil-
(ZAGON TOPLOTNE | nega sredstva se je vklopila.

CRPALKE)

HEATPUMP+ ADD. Prikazuje, da je proizvajanje toplote vklopljeno s kompresorjem in
HEAT (TOPLOTNA dodatnim ogrevanjem.

CRPALKA +

DODATNO

OGREVANJE)

START --MIN Oznacuje, da obstaja potreba po proizvajanju toplote, ki se bo
(ZAGON - MIN) pricelo po ozna¢enem Stevilu minut.

ADD. HEAT Oznacuje, da je zahtevano dodatno ogrevanje.

(DODATNO

OGREVANJE)

Sporocila, specifi¢n

a za modele Atria in Atria Duo

Pojavljajo se skupaj z besedilom o stanju delovanja toplotne ¢rpalke.

Sporocilo Pomen
DEFROST Prikazuje temperaturo za odmrzovanje.
(ODMRZOVANJE)
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5.2 Meniji

5.2.1 Meni INFORMATION (INFORMACLJE)

Z enkratnim pritiskom na puscico DESNO ali LEVO se odpre meni INFORMATION
(INFORMACIJA) nadzornega racunalnika.

Diplomat, Comfort, Diplomat Duo

EATCURIE
TEMPERATURE & podmenij
OPERAT.TIME

Slika 24: meni INFORMATION (INFORMACIJE) za mod. Diplomat, Comfort in Diplomat Duo in njegovi podmeniji

Atria, Atria Duo

+INFORMATION

=
iy
L -
TEMPERATURE podmeniji
OPERAT.TIME
DEFROST

vrnitev

drsnik

Ce je prikazana pustica, je
spodaj $e ve¢ podmenijev.

Slika 25: meni INFORMATION (INFORMACIJE) za mod. Atria and Atria Duo in njegovi podmeniji

Puscico GOR in DOL uporabite za izbiro zelenega podmenija. Meni odprite z enkratnim
pritiskom na pusc¢ico DESNO. Za vrnitev v izhodi$cno stanje zaslona enkrat pritisnite puscico
LEVO.
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5.2.2 Podmeni OPERAT. (OBRATOVANJE) =0PERATION

V meniju OPERATION (OBRATOVANLJE) nastavite stanje -}(A?UTO "
?bratovanja toplotne ¢rpalke. HEATPUMP

Ce je vrsto obratovanja treba spremeniti, izbiro potrdite ADD. HEAT

z enkratnim pritiskom na puscico DESNO. Zvezdica se HOT WATER

premakne k izbrani stopnji obratovanja.
Podrobnejse informacije najdete v poglavju 7.1 »nastavitev vrste obratovanja«.

O (OFF) Naprav.aje.popo!.noma izk]opljena. I?o Po potrebi stranka.
potrebi se izklopijo vklopljeni alarmi.

(IZKLOP)

& Ce se naprava pozimi daljsi ¢as
nahaja v stanju IZKLOP, je iz
ogrevalnega sistema treba izpus-
titi vodo. V nasprotnem primeru
lahko pride do poskodb zaradi
zmrzali.

AUTO Avtomatsko delovanje s toplotno ¢rpalko | Po potrebi stranka.
ali dodatnim ogrevanjem je dovoljeno.
Ce dodatno ogrevanje ni dovoljeno,
lahko za vrsto obratovanja nastavite
samo AUTO ali IZKLOP.

HEATPUMP Nadzorni ra¢unalnik krmili napravo tako, | Po potrebi stranka.
(TOPLOTNA (vja lahko deluje samo enota t?p!otne
CRPALKA) Frpalke (kompresor.). Nasvet: ceje dovol-
jeno samo delovanje toplotne ¢rpalke, se
funkcija delovanja z visokimi temperatu-
rami ne vklopi (zas¢ita pred legionelo).

ADD. HEAT Nadzorni ra¢unalnik dovoli samo Po potrebi stranka.
(DODATNO delovanje dodatnega ogrevanja.

OGREVANJE)

HOT WATER Nadzorni ra¢unalnik dopusca delovanje s | Po potrebi stranka.
(TOPLA VODA) toplotno ¢rpalko za gretje vode in dodat-
no ogrevanje pri delovanju z visokimi
temperaturami (zascita pred legionelo).
Ogrevalni sistem je brez toplote.
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5.2.3
OGREVANJA)

V meniju HEATCURVE (KRIVULJA OGREVANJA) se
izvajajo nastavitve, ki so potrebne za vpliv na notranjo
temperaturo. Podrobnejse informacije najdete v poglavju

2 »toplotna crpalka«.

Podmeni HEATCURVE (KRIVULJA

(FAKTOR PROSTORA) Je
prikazan, Ce je instalirano
tipalo v prostoru.

CURVE Nastavljena vrednost prikazuje temperaturo | Po potrebi
(KRIVULJA) v dotoc¢ne vode pri zunanji temperaturi 0 stranka.
°C.
MIN Za nastavitev najnizje dovoljene doto¢ne Po potrebi
(MINIMUM) temperature. stranka.
MAX Za nastavitev najvisje dovoljene doto¢ne Po potrebi
(MAKSIMUM) temperature. stranka.
CURVE 5 Se uporablja, ¢e Zelite spremeniti krivuljo Po potrebi
(KRIVULJA 5) ogrevanja pri zunanji temperaturi +5 °C. stranka.
CURVEO Se uporablja, ¢e Zelite spremeniti krivuljo Po potrebi
(KRIVULJA 0) ogrevanja pri zunanji temperaturi 0 °C. stranka.
CURVE - 5 Se uporablja, ¢e Zelite spremeniti krivuljo Po potrebi
(KRIVULJA -5) ogrevanja pri zunanji temperaturi -5 °C. stranka.
HEATSTOP Funkcija ustavi celotno ogrevanje, e je Po potrebi
zunanja temperatura vedja ali enaka nastav- | stranka.
(USTAVITEV OGREVANJA) lieni vrednosti USTAVITEV OGREVANJA.
REDUCTION Z zunanjo ¢asovno stikalno uro se lahko Po potrebi
(ZNIZANJE) zniza temperatura. Nadzorni racunalnik stranka.
notranjo tem. zniza za nastavljeno vrednost.
ROOM FACTOR Doloca vpliv sobne temperature pri Tovarniska

izracunu dotoc¢ne temperature. Pri talnem
gretju je priporocljiva nastavitev med 1in 3
in pri ogrevanju z radiatorji med 2 in 4.

nastavitev 2
(Interval: 0-4)
(0 = brez vpliva,

4 = velik vpliv)
POOL Temperatura v pool-u je krmiljena neodvis- | Po potrebi
(Je prikazan, ce je instal. no od ogrevalnega sistema in gretja vode z | stranka.
kartica za razsiritev.) dodatnim tipalom.
POOL HYSTERESIS Temperaturni interval med zagonom in Pooblascen
(POOL HISTEREZA) ustavitvijo za proizvodnjo toplote pool-a. serviser
(Se prikaze samo, Ce je !\lastak\?tdev
instalirana kartica za Je vskladus
razsiritev.) posamezno
napravo.

Thermia - 30

086U6297
Rev 1



5.2.4 Podmeni HEAT CURVE 2 (KRIVULJA ]
OGREVANJA 2) CIRVE 2 10%
Meni je veljaven samo, ¢e je instalirana kartica za MAX 55°C

razsiritev in se prikaze, ¢e je prikljuceno tipalo mesalnega
kroga. Uporablja se za spremembo nastavitev vrednosti

KRIVULJA OGREVANJA 2.
Besedilo v meniju Opis Oseba za nastavitev
CURVE 2 IzraCunana temperatura mesalnega Po potrebi stranka.
(KRIVULJA 2) kroga pri zunanji temperaturi 0 °C.
MIN Najnizja dovoljena temperatura Pooblascen instalater.
(MINIMUM) QSSR?CAGEES:@%& cevvrednost USTAVITEY Nastavitev je v skladu s
ni dosezena. posamezno napravo.
MAX (MAKSIMUM) Najvisja dovoljena temperatura Pooblascen instalater.
mesalnega kroga. Nastavitev je v skladu s
posamezno napravo.
5.2.5 Podmeni TEMPERATURE OUTDOOR 0°C
ROOM 20°C
(TEMPERATURA) SUPPLY PIPE 38(40)°C
V meniju TEMPERATURE (TEMPERATURA) si lahko ogledate| RETURN PIPE 34(48)°C
nazadnje uporabljene temperature v napravi. Vse HOT WATER 52°C
temperature so shranjene za zadnjih 100 minut (tovarniska *éMﬁERébT '_6708

nastavitev) tako, da so lahko prikazane tudi v obliki grafa.

nost.)

Podrobnejse informacije najdete v pog-
lavju 3 »Upravljanje«.

(Pri vrsti obratovanja ADD.HEAT
(DODATNO OGREVANIJE) se v oklepajih
prikaze za 5 povisana temperatura usta-
vitve za gretje vode.)

OUTDOOR Prikazuje trenutno zunanjo temperaturo.
(ZUNAJ)
ROOM Ce je vrednost ROOM (PROSTOR) 20 °°, Po potrebi stranka.
(PROSTOR) ni vpliva ngvlfrivglj(')vggr.evanja. Ceje

vrednost vi$ja ali nizja, je za spremembo

notranje temperature krivulja ogrevanja

premaknjena navzgor ali navzdol.
SUPPLY PIPE Prikazuje trenutno doto¢no temperaturo. | Ni nastavljivo. (Nadzorni
(DOTOK) (V oklepajih je prikazana zelena vred- ra¢unalnik izracuna

potrebno temperaturo
za ohranjanje notranje
temperature.)
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RETURN PIPE
(POVRATNI VOD)

Prikazuje izmerjeno temperaturo pov-
ratnega voda. (V oklepajih je prikazana
najvisja dovoljena temperatura.)

Pooblascen instalater.

Nastavitev je v skladu s
posamezno napravo.

HOT WATER
(TOPLA VODA)

Prikazuje trenutno temperaturo tople
vode.

Ni nastavljivo.

INTEGRAL

Krmiljenje proizvodnje toplote poteka

na podlagi izra¢unane potrebe, ki je

med obratovanjem naprave izracunana
avtomatsko. Vrednost integrala prikazuje
trenutno bilanco energije ogrevalnega
sistema. Podrobnejse informacije najdete
v poglavju 3 »Upravljanje«.

Ni nastavljivo.

BRINE OUT

Temperatura omrezja zbiralnega sistema
na izhodu iz toplotne ¢rpalke.

Ni nastavljivo.

BRINE IN

Temperatura omrezja zbiralnega sistema
na vhodu v toplotno ¢rpalko.

Ni nastavljivo.

POOL

(Je prikazan, ce je
instalirana kartica
za razsiritev.)

Prikazuje trenutno temperaturo v pool-u.
V oklepajih je prikazana nastavljena
temperatura pool-a.

Ni nastavljivo.

SHUNT GROUP

(MESALNI KROG)
(Je prikazan, ce je
instalirana kartica
za razsiritev.)

Prikazuje trenutno doto¢no temperaturo.
V oklepajih je prikazana izracunana
doto¢na temperatura do mesalnega
kroga.

Ni nastavljivo.

COOLING
(HLAJENJE)

(Je prikazan, ce je
instalirana kartica
za razsiritev.)

Prikaz dejanske temperature dovoda.
Nastavljena vrednost je prikazana v
oklepajih.

Ni nastavljivo.

CURRENT (TOK)
(Je prikazan, ce je
instalirana kartica
za razsiritev.)

Prikazuje trenutno porabo toka.V
oklepajih je prikazana nastavljena
vrednost.

Ni nastavljivo.
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5.2.6 Podmeni OPERAT.TIME (OBRATOVALNI [ENETINISITE

CAs), . HEATPUMP OH
Diplomat, Diplomat Duo, Comfort QBB HEH % gn
V meniju OPERAT.TIME (OBRATOVALNI CAS) si lahko HOT WATER OH

ogledate dosedanje obratovalne ¢ase naprave. Nobenega
¢asa obratovanja ni mogoce nastaviti nazaj na vrednost
ni¢. Casi se celotno delovanje toplotne ¢rpalke sestevajo.
Nadzorni rac. Steje obratovalni ¢as v minutah, na zaslonu pa so prikazane samo cele ure.

HEATPUMP Prikazuje celoten ¢as delovanja toplotne Crpalke Ni nastavljivo.
(TOPLOTNA v urah od instalacije naprej. Stevilo operativnih ur
CRPALKA) vkljucuje tako ogrevanje, kot segrevanje vode.
ADD. HEAT 1 Prikazuje celoten ¢as delovanja dodatnega Ni nastavljivo.
(DODATNO ogrevanja (3 kW) v urah od instalacije naprej.
OGREVANJE 1)
ADD. HEAT 2 Prikazuje celoten ¢as delovanja dodatnega Ni nastavljivo.
(DODATNO ogrevanja (6 kW) v urah od instalacije naprej.
OGREVANIE 2)
HOT WATER Prikazuje obdobje v ¢asu obratovanja toplotne Ni nastavljivo.
(TOPLA VODA) ¢rpalke za gretje vode. Prikazano je Stevilo ur za

gretje vode od instalacije napre;j.
COOLING Cas delovanja pasivnega hlajenja. Ni nastavljivo.
(HLAJENJE)

(Je prikazan, ce je
instalirana kartica
za razsiritev.)

ACT COOLING Cas delovanja aktivnega hlajenja. Ni nastavljivo.
(AKT. HLAJENJE)
(Je prikazan, ce je
instalirana kartica
za razsiritev.)

Pomozni grelec je sestavljen iz elektricnega grelnega elementa na dovodni cevi z dvema
izhodoma, ADD.HEAT 1 in ADD.HEAT 2, ki ga lahko regulirate v treh korakih. Za trifazne 400V
toplotne ¢rpalke so izhodi v naslednjih razli¢nih korakih:

+ Korak 1 = ADD.HEAT 1 = 3 kW

» Korak 2 = ADD.HEAT 2 = 6 kW

« Korak 3 = ADD.HEAT 1 + ADD.HEAT 2 = 9 kW

Za enofazne 230V toplotne ¢rpalke, so izhodi v naslednjih razli¢nih korakih:
+ Korak 1 = ADD.HEAT 1 = 1,5 kW

+ Korak 2 = ADD.HEAT 2 = 3 kW

« Korak 3 = ADD.HEAT 1 + ADD.HEAT 2 = 4,5 kW
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5.2.7 Podmeni OPERAT.TIME (OBRATOVALNI EESYNIRTIE
CAS), Atria, Atria duo

HEATPUMP OH
Ta meni je specifi¢en za modela Atria in Atria Duo. QBB Hgﬂ % gn
V meniju OPERAT.TIME lahko spremljate ¢as delovanja ADD. HEAT 3 OH
HOT WATER OH

namestitve. Casov delovanja ne morete ponastaviti,
temvec se sestevajo skozi Zivljenjsko dobo stroja. Nadzorni
racunalnik izracunava cas delovanja v minutah, a na zaslonu so prikazane le dopolnjene

celotne ure.

HEATPUMP Prikazuje celoten ¢as delovanja toplotne | Ni nastavljivo.
(TOPLOTNA ¢rpalke v urah od instalacije naprej.
CRPALKA) Stevilo operativnih ur vkljucuje tako

ogrevanje, kot segrevanje vode.
ADD. HEAT 1 Prikazuje celoten ¢as delovanja Ni nastavljivo.
(DODATNO dodatnega ogrevanja (3 kW) v urah od
OGREVANJE 1) instalacije naprej.
ADD. HEAT 2 Prikazuje celoten ¢as delovanja Ni nastavljivo.
(DODATNO dodatnega ogrevanja (6 kW) v urah od
OGREVANJE 2) instalacije napre;j.
ADD. HEAT 3 Prikazuje celoten ¢as delovanja Ni nastavljivo.
(DODATNO dodatnega ogrevanja (6 kW) v urah od
OGREVANJE 3) instalacije naprej.
HOT WATER Prikazuje obdobje v ¢asu obratovanja Ni nastavljivo.
(TOPLA VODA) toplotne ¢rpalke za gretje vode.

Prikazano je Stevilo ur za gretje vode od

instalacije naprej.

Pomozni grelec je sestavljen iz elektricnega grelnega elementa na dovodni cevi s tremi
izhodi, ADD.HEAT 1 (3 kW), ADD.HEAT 2 (6 kW) in ADD.HEAT 3 (6 kW), ki ga lahko regulirate v
petih korakih. Za trifazne 400V toplotne ¢rpalke so izhodi v naslednjih razli¢nih korakih:

+ Korak 1= ADD.HEAT 1 =3 kW

+ Korak 2 = ADD.HEAT 2 = 6 kW

+ Korak 3 = ADD.HEAT 1 + ADD.HEAT 2 = 9 kW

+ Korak 4 = ADD.HEAT 2 + ADD.HEAT 3 = 12 kW

« Korak 5 = ADD.HEAT 1 + ADD.HEAT 2 + ADD.HEAT 3 = 15 kW

Za enofazne 230V toplotne ¢rpalke, lahko dodatno proizvodnjo toplote regulirate v treh
korakih z naslednjim uc¢inkom:

+ Korak 1= ADD.HEAT 1 =1,5 kW
+ Korak 2 = ADD.HEAT 2 =3 kW
+ Korak 3 = ADD.HEAT 1 + ADD.HEAT 2 = 4,5 kW
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5.2.8 Podmeni (ODMRZOVANLJE), Atria, Atria
Duo

Ta meni je specifi¢en za modela Atria in Atria Duo.

V meniju DEFROST (ODMRZOVANUJE) si lahko ogledate
nekatere informacije o odmrzovanju zunanjega dela ter
opravite nekaj nastavitev.

DEFROSTS 0S
BETW. 2 DEFR oM
TIME SINCE DE- oM
FROST 12°C
FAN H OFF AT

DEFROST CURVE 0

MANUAL DEFR

DEFROSTS Skupno Stevilo odmrzovanj od instalacije | Ni nastavljivo.
(ODMRZOVANJE) naprej, to pomeni, da $tevila ni mogoce
premakniti nazaj na vrednost nic.
BETW. 2 DEFR Obratovalni ¢as kompresorja v minutah Ni nastavljivo.
(MED DVEMA med obema zadnjima odmrzovanjema.
ODMRZOVANJEMA)
TIME SINCE Obratovalni ¢as kompresorja v minutah Ni nastavljivo.
DEFROST od zadnjega odmrzovanja. Po izvedenem
(CAS OD odmrzovanju se prestavi na vrednost nic.
ODMRZOVANJA)
FAN H OFF AT Delovanje ventilatorja pri visji hitrosti Po potrebi stranka.
je onemogoceno ob tej zunanji
temperaturi, vkljuci se delovanje pri nizji
hitrosti.
DEFROST CURVE V meni lahko vstopite s pus¢ic DESNO Po potrebi stranka.
(KRIVULJA in dvigovanje krivulje odmrzovanja
ODMRZOVANJA) spremenite s pomocjo + ali -.
(Spremenite temperaturo zacetka
odmrzovanja.)
MANUAL DEFR V meni lahko vstopite s pus¢ico DESNO Po potrebi stranka.
(ROCNO in za zagon ro¢nega odmrzovanja
ODMRZOVANJE) zunanjega dela pritisnete +. Med
odtajevanjem se ogreta tekocina (+20°C)
za 10 minut prenese v zunanjo enoto.
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6 Nastavitve ogrevalnega sistema

Za uravnotezeno delovanje ogrevalnega sistema in ohranjanje enakomerne ter prijetne
notranje temperature je treba ogrevalni sistem nastaviti kot v spodnjem primeru.

Za doseganje optimalnega rezultata je ogrevalni sistem najbolje nastaviti med zimskimi
meseci.

Nastavitve morajo potekati ve¢ dni, ker se notranja temperatura zaradi vztrajnosti
ogrevalnega sistema spreminja zelo pocasi.

1. Kot referencni prostor za notranjo temperaturo izberite prostor v zgradbi, kjer Zelite imeti
najvisjo temperaturo (20-21 °C).

2. V prostor postavite termostat.
3. V celoti odprite ventile vseh radiatorjev ogrevalnega sistema.

4. Vrednost ROOM ( PROSTOR) naj ostane nastavljena na 20 °C. Podrobnejse informacije
najdete v poglavju 7.2 »Navodila — nastavitev vrednosti ROOM (ROSTOR)«.

5. Zapisite si temperaturo ob razli¢nih casih dneva v referen¢nem prostoru.

Vrednost ROOM (PROSTOR) spremenite tako, da temperatura v referen¢nem prostoru
doseze vaso zeleno temperaturo 20-21 °C. V drugih prostorih je med nastavljanjem
drugacna temperatura, kar se spremeni pozneje.

7. Ce je vrednost ROOM (PROSTOR) treba povisati ali znizati za ve¢ kot 3 °C, je namesto tega
treba nastaviti vrednost CURVE ( KRIVULJA). Podrobnejse informacije najdete v poglavju
7.3 »Navodila - nastavitev vrednosti CURVE ( KRIVULJA)«.

8. Ce notranja temperatura kljub nastavitvam niha za ve¢ stopinj, je potrebna nastavitev
posebnih podrocij krivulje ogrevanja. Preverite, pri kateri zunanji temperaturi je nihanje
najvecje in krivuljo popravite pri ustrezni vrednosti (CURVE 5 (KRIVULJA 5), CURVE 0
(KRIVULJA 0), CURVE -5 ( KRIVULJA -5)). Podrobnejse informacije najdete v poglavju 7.4
»Navodila - nastavitve posebnih podrocij krivulje ogrevanja.

9. Ce je temperatura v referenénem prostoru ¢ez dan enakomerno med 20-21 °C, lahko
ventile radiatorjev v drugih prostorih nastavite tako, da je notranja temperatura v teh
prostorih enaka ali nizja kot v referenénem prostoru.

Thermia - 36 086U6297
Rev 1



7

Navodila

Pri nastavitvah naprave pooblas¢en instalater izvede osnovno nastavitev toplotne ¢rpalke.
Naslednje lahko izvedete sami:

nastavitev vrste obratovanja,

nastavitev vrednosti ROOM (PROSTOR),

nastavitev vrednosti CURVE (KRIVULJA),

nastavitev posebnih podrocij za krivuljo ogrevanja,

nastavitev Zelene maksimalne in minimalne doto¢ne temperature,

nastavitev vrednosti HEATSTOP (USTAVITEV OGREVANJA),

odcitavanje temperature tople vode ali razli¢nih temperatur toplotne ¢rpalke,
izra¢unate skupno porabo energije toplotne ¢rpalke,

pri modelih Atria in Atria Duo: odmrznete zunanjo enoto.

7.1 Nastavitev vrste obratovanja

V nadzornem racunalniku lahko izbirate med petimi vrstami obratovanja.
Za spremembo vrste obratovanja:

1.

Za odpiranje menija INFORMATION (INFORMACIJE) enkrat pritisnite pus¢ico DESNO ali
LEVO. Drsnik stoji na to¢ki menija OPERAT. (OBRATOVANJE).

Odprite svojo izbiro tako, da enkrat pritisnete pusc¢ico DESNO. Zvezdica prikazuje
trenutno vrsto obratovanja.

S puscico GOR in DOL oznacite novo vrsto obratovanja.

Za potrditev izbire enkrat pritisnite pus¢ico DESNO. Zvezdica se premakne do izbrane
vrste obratovanja.

Za izhod iz menija dvakrat pritisnite puscico LEVO.

7.2 Nastavitev vrednosti ROOM (PROSTOR)

Ce je notranja temperatura previsoka ali prenizka, lahko spremenite vrednost ROOM (PROS.).
Za spremembo vrednosti ROOM (PROSTOR):

1.

Da boste vrednosti ROOM (PROSTOR) lahko spremenili, enkrat pritisnite puscico GOR ali
DOL.

Za spremembo temperature s pus¢ico GOR ali DOL povecajte ali zmanjsajte vrednost.
Za izhod iz menija pocakajte deset sekund ali pa enkrat pritisnite pus¢ico LEVO.

7.3 Nastavitev vrednosti CURVE (KRIVULJA)
Za spremembo vrednosti CURVE ( KRIVULJA):

1.

Za odpiranje menija INFORMATION (INFORMACIJE) enkrat pritisnite pus¢ico DESNO ali
LEVO. Drsnik stoji na tocki menija OPERAT. (OBRATOVANLJE).

Za postavitev drsnika na tocko menija HAETCURVE (KRIVULJA OGREVANJA) pritisnite
puscico DOL.
Meni odprite z enkratnim pritiskom na pus¢ico DESNO. Drsnik stoji pri vrednosti CURVE.
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Svojo izbiro odprite z enkratnim pritiskom na pusc¢ico DESNO.

5. Vrednost povecajte ali zmanjsajte s pusc¢icama GOR in DOL. V prikazanem grafu lahko
vidite spreminjanje vrednosti CURVE ( KRIVULJA).

6. Zaizhod iz menija trikrat pritisnite puscico LEVO.

7.4 Nastavitev posebnih podrocij krivulje ogrevanja

Za spremembo posebnega dela krivulje ogrevanja:

1. Za odpiranje menija INFORMATION (INFORMACIJE) enkrat pritisnite pus¢ico DESNO ali
LEVO. Drsnik stoji na tocki menija OPERAT. (OBRATOVANLJE).

2. Za postavitev drsnika na to¢ko menija HEATCURVE (KRIVULJA OGREVANJA) pritisnite
puscico DOL.

3. Meni odprite z enkratnim pritiskom na puscico DESNO. Drsnik stoji pri vrednosti CURVE
(KRIVULJA).

4. S puscicama GOR ali DOL izberite to¢ko menija (CURVE 5 (KRIVULJA 5), CURVE 0
(KRIVULJA 0), CURVE -5 ( KRIVULJA -5)).

5. Svojo izbiro odprite z enkratnim pritiskom na pus¢ico DESNO.
Vrednost povecajte ali zmanjsajte s pus¢icama GOR in DOL.
7. Zaizhod iz menija trikrat pritisnite puscico LEVO.

7.5 Nastavitev vrednosti MIN in MAX

Za spremembo vrednosti MIN in MAX:

1. Za odpiranje menija INFORMATION (INFORMACIJE) enkrat pritisnite pus¢ico DESNO ali
LEVO. Drsnik stoji na to¢ki menija OPERAT. (OBRATOVANJE).

Za postavitev drsnika na to¢ko menija HEATCURVE (KRIVULJA OGREVANJA) pritisnite
puscico DOL.

Meni odprite z enkratnim pritiskom na pusc¢ico DESNO. Drsnik stoji pri vrednosti CURVE.
Za premik drsnika na MIN pritisnite puscico DOL.

Svojo izbiro odprite z enkratnim pritiskom na pusc¢ico DESNO. Vrstica z MIN je oznacena.
Vrednost povecajte ali zmanjsajte s pusc¢icama GOR in DOL.

Za izhod iz menija trikrat pritisnite puscico LEVO.

Za spremembo vredn. MAX postopek ponovite. Pri tem v koraku 4 namesto MIN izberite MAX.

N
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7.6 Nastavitev vrednosti HEATSTOP (USTAVITEV OGREVANJA)
Za spremembo vrednosti HEATSTOP (USTAVITEV OGREVANJA):

1. Za odpiranje menija INFORMATION (INFORMACIJE) enkrat pritisnite pusc¢ico DESNO ali
LEVO. Drsnik stoji na to¢ki menija OPERAT. (OBRATOVANJE).

Za postavitev drsnika na tocko menija HEATCURVE (KRIV. OGR.) pritisnite puscico DOL.
Meni odprite z enkratnim pritiskom na pus¢ico DESNO. Drsnik stoji pri vrednosti CURVE.
Za premik drsnika na HEATSTOP (USTAVITEV OGREVANJA) pritisnite puscico DOL.

Svojo izbiro odprite z enkratnim pritiskom na pusc¢ico DESNO. Vrstica z besedilom
HEATSTOP (USTAVITEV OGREVANJA) je oznacena.

Vrednost povecajte ali zmanjsajte s pusc¢icama GOR in DOL.
Za izhod iz menija trikrat pritisnite puscico LEVO.

vk N
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7.7 Odcitavanje temperatur
Odbiranje temperature vroce vode.

1. Za odpiranje menija INFORMATION (INFORMACIJE) enkrat pritisnite pus¢ico DESNO ali
LEVO. Drsnik stoji na to¢ki menija OPERAT. (OBRATOVANJE).

Za postavitev drsnika na to¢ko menija TEMPERATURE (TEMPERAT.) pritisnite pus¢ico DOL.
3. Meni odprite z enkratnim pritiskom na pus¢ico DESNO.

Za premik drsnika na HOTWATER (TOPLA VODA) pritisnite puscic DOL. Pri tocki menija
HOTWATER (TOPLA VODA) prikazana vrednost je trenutna temperatura tople vode.

5. Svojo izbiro odprite z enkratnim pritiskom na puscico DESNO. Prikaze se graf s
temperaturami vode v zadnji uri.

6. Zaizhod iz menija trikrat pritisnite puscico LEVO.
Za prikaz zgodovine temperatur:

1. Za odpiranje menija INFORMATION (INFORMACIJE) enkrat pritisnite pusc¢ico DESNO ali
LEVO. Drsnik stoji na tocki menija OPERAT. (OBRATOVANLJE).

Za postavitev drsnika na to¢ko menija TEMPERATURE (TEMPERAT.) pritisnite pusc¢ico DOL.
Meni odprite z enkratnim pritiskom na puscico DESNO.

Drsnik stoji pri vrednosti OUTDOOR (ZUNAJ).

Za nastavitev drsnika na Zeleno vrednost pritisnite puscico GOR ali DOL.

Svojo izbiro odprite z enkratnim pritiskom na pusc¢ico DESNO. Na zaslonu se prikazZe graf.

Drsnik s puscicama GOR (plus) ali DOL (minus) premaknite vzdolz ¢asovne osi. Na
zgornjem robu zaslona je za vsak ¢as prikazana to¢na vrednost.

8. Zaizhod iz menija trikrat pritisnite puscico LEVO.

No v AW

7.8 Izracun porabe energije, Diplomat, Diplomat Duo, Comfort

Porabo energije je tezko popolnoma natanc¢no izracunati, a s pomocjo povprecne porabe
za normalno hi$o z normalno porabo tople vode v spodnjih tabelah lahko dobite relativno
natancen rezultat za vsako toplotno ¢rpalko in ogrevalni sistem. Upostevajte, da mora obra-
tovalni ¢as namescene toplotne ¢rpalke presedi eno leto, preden lahko spodaj podane vred-
nosti vzamete za realne.

Poraba energije za funkcijo legionela je vklju¢ena v stevilo ur v vrednosti ADD.HEAT 1.
Oznacena poraba vkljucuje obtocne ¢rpalke.

Diplomat, 4 6 8 10 12 16
Diplomat Duo
Talno
. 1.13 kW 1.59 kW 2.00 kW 2.55 kW 2.90 kW 4.31 kW
ogrevanje
Radiatorji 1.39 kW 1.88 kW 2.36 kW 3.03 kW 3.43 kW 5.11 kW
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Comfort 4 5 6 7 8 10
Talno
. 1.15 kW 1.40 kW 1.59 kW 1.70 kW 2.00 kW 2.55 kW
ogrevanje
Radiatorji 1.30 kW 1.55 kW 1.88 kW 1.95 kW 2.36 kW 3.03 kW

Za izracun porabe energije:

1. Enkrat pritisnite levo ali desno tipko, da se odpre meni INFORMATION. Kazalec se nahaja
v vrstici OPERAT.

Pritisnite tipko navzdol, da boste premaknili kazalec v vrstico OPERAT.TIME.
Odprite meni s pritiskom na desno tipko.
Zapisite si vrednost ur v vrsticah HEATPUMP, ADD.HEAT 1 in ADD.HEAT 2.

V zgornjih tabelah pois¢ite vrednost povprecne porabe, ki ustreza vasi toplotni ¢rpalki in
ogrevalnemu sistemu in jo pomnozite s Stevilom ur v vrstici HEAT PUMP. Zapisite si rezul-
tat.

Pomnozite Stevilo ur v vrstici ADD.HEAT 1 s 3. Zapisite si rezultat.
7. Pomnozite Stevilo ur v vrstici ADD.HEAT 2 s 6. Zapisite si rezultat.
8. Sestejte zmnozZene vrednosti, da boste izracunali skupno porabo energije.

vk wN

7.9 Izracun porabe energije, Atria, Atria Duo

Porabo energije je tezko popolnoma natan¢no izracunati, a s pomocjo povprecne porabe
za normalno hiso z normalno porabo tople vode v spodnjih tabelah lahko dobite relativho
natancen rezultat za vsako toplotno ¢rpalko in ogrevalni sistem. Upostevajte, da mora obra-
tovalni ¢as namescene toplotne crpalke preseci eno leto, preden lahko spodaj podane vred-
nosti vzamete za realne.

Poraba energije za funkcijo legionela je vkljucena v Stevilo ur v vrednosti ADD.HEAT 1.
Oznacena poraba vkljucuje obtoc¢ne ¢rpalke, kakor tudi ventilator zunanje enote.

Atria, 6 8 10 12
Atria Duo

Talno
ogrevanje

Radiatorji 2,30 kW 3,05 kW 3,50 kW 4,10 kW

1,90 kW 2,60 kW 3,00 kW 3,50 kW

Za izracun porabe energije:

1. Enkrat pritisnite levo ali desno tipko, da se odpre meni INFORMATION. Kazalec se nahaja
v vrstici OPERAT.

2. Pritisnite tipko navzdol, da boste premaknili kazalec v vrstico OPERAT.TIME.
3. Odprite meni s pritiskom na desno tipko.
Zapisite si vrednost ur v vrsticah HEATPUMP, ADD.HEAT 1, ADD.HEAT 2 in ADD.HEAT 3.
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V zgorniji tabeli poiscite vrednost povprecne porabe, ki ustreza vasi toplotni ¢rpalki in
ogrevalnemu sistemu in jo pomnozite s Stevilom ur v vrstici HEAT PUMP. Zapisite si rezul-
tat.

Pomnozite Stevilo ur v vrstici ADD.HEAT 1 s 3. Zapisite si rezultat.
Pomnozite Stevilo ur v vrstici ADD.HEAT 2 s 6. Zapisite si rezultat.
Pomnozite Stevilo ur v vrstici ADD.HEAT 3 s 6. Zapisite si rezultat.
Sestejte zmnozZene vrednosti, da boste izracunali skupno porabo energije.

7.10 Ro¢no odmrzovanje, Atria, Atria Duo

Ce je toplotno ¢rpalko Atria, Atria Duo treba odtajati, lahko to izvedete ro¢no v nadzornem
ra¢unalniku.
Za ro¢no odmrzovanje:

1.

Za odpiranje menija INFORMATION (INFORMACIJE) enkrat pritisnite pus¢ico DESNO ali
LEVO. Drsnik stoji na tocki menija OPERAT. (OBRATOVANJE).

Za postavitev drsnika na to¢ko menija DEFROST (ODMRZOVANUJE) pritisnite puscico DOL.
Meni odprite z enkratnim pritiskom na puscico DESNO.

Za postavitev drsnika na to¢ko menija MANUAL DEFROST (ROCNO ODMRZOVANJE)
pritisnite puscico DOL.

Enkrat pritisnite pus¢ico DESNO.
Za zacetek odmrzovanja enkrat pritisnite puscico GOR.
Za izhod iz menija trikrat pritisnite puscico LEVO.
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8 Redni pregledi

8.1 Pregled obratovanja

Med normalnim delovanjem lu¢ka za alarm neprekinjeno sveti zeleno in prikazuje, da je vse
v redu. Pri dolo¢enem alarmu luc¢ka utripa zeleno in na zaslonu se pojavi besedilo:

ALARM

LOWPRESS ERROR

@p

Slika 26: utripajoca lucka za alarm

Redno pregledujte lu¢ko za alarm in se tako prepricajte, da naprava deluje brezhibno. Vsake
motnje ne boste mogli zaznati na napravi, ker je na primer pri motnji kompresorja avto-
matsko vklopljeno dodatno ogrevanje (vrsta obratovanja AUTO). Podrobnejse informacije o
alarmih najdete v poglavju 10 »Odpravljanje napak«.

8.2 Preverjanje nivoja tekocine za pridobivanje energije
Omrezje za pridobivanje energije mora biti napolnjeno z ustrezno koli¢ino tekocine, drugace
se lahko namestitev poskoduje.

Tekocino je potrebno doliti, ko nivo upade tako, da tekocina v ekspanzijski posodi ni ve¢
vidna.
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Nivo prenizek Nivo ustrezen

Slika 27: nivo tekocine v ekspanzijski posodi

V prvem mesecu delovanja lahko nivo tekocine nekoliko upade, kar je popolnoma normalno.
Nivo tekocine se lahko tudi spreminja glede na temperaturo vira toplote. Toda v nobenem
primeru ne sme nivo tekocine upasti tako nizko, da ta ni vec¢ vidna v ekspanzijski posodi.

Pri modelih Atria z omrezjem za pridobivanje energije pod pritiskom, mora manometer na
ekspanzijski posodi kazati priblizno 1,0 bar. Glejte sliko v razdelku »4 Osnovni podatki za
namestitev« za vec informacij o namestitvi ekspanzijske posode.

Za dolivanje tekocine za pridobivanje energije se vedno obrnite na vasega monterja. Glejte
razdelek »13 Priporocila«.

8.3 Pregled napolnjenosti ogrevalnega sistema z vodo

Tlak v sistemu naprave je treba pregledati enkrat na mesec. Vrednost, ki jo prikazuje zunanji
manometer mora biti med 1 in 1,5 bara. Ce je vrednost v ogrevalnem sistemu manj kot 0,8
bara, ¢e je voda mrzla, je treba v sistem doliti vodo. (Velja pri zaprti raztezni posodi.) Glejte
razdelek »4 Osnovni podatki za namestitev« za informacije o tem, kje se nahaja manometer.

Za polnjenje ogrevalnega sistema lahko uporabite navadno vodovodno vodo. V izjemnih
primerih je lahko kvaliteta vode neprimerna za ogrevalni sistem (jedka ali apnencasta voda).
V primeru dvoma se posvetujte z vasim instalaterjem, glejte poglavje 13 »Priporocila«.

& Vodi v ogrevalnem sistemu ne dodajajte dodatkov!

& Zaprta raztezna posoda ima zra¢ni mehurcek, ki sprejema nihanja volumna
ogrevalnega sistema. V nobenem primeru iz posode ne poskusajte odstraniti zraka.
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8.4 Pregled varnostnega ventila

Varnostni ventil toplotne ¢rpalke je treba pregledati najmanj stirikrat na leto, da se tako
izognete zamasitvam mehanizma zaradi nalaganja vodnega kamna.Glejte razdelek »4
Osnovni podatki za namestitev« za informacije o tem, kje se nahajajo varnostni ventili.
Varnostni ventil zbiralnika vode $¢iti ograjen grelec pred prekomernim pritiskom v vodnem
zbiralniku. Names$¢en je na dovodno cev za hladno vodo, z odprtino obrnjeno navzdol. Ce
varnostnega ventila ne preverjate redno, lahko pride do poskodb zbiralnika vode. Povsem
normalno je, da pri polnjenju grelnika vode iz varnostnega ventila iztece nekaj vode, se
posebej pri vedji kolicini.

Varnostni ventil preglejte tako, da njegovo glavo obrnete cetrt vrtljaja v smeri urnega kazalca
tako, da iz preto¢ne napeljave ventila izte¢e nekaj vode. Ce ventil ne deluje, ga je treba
zamenjati. Obrnite se na svojega instalaterja, glejte poglavje 13 »Priporo¢ila«.

Tlak odpiranja varnostnega ventila se ne sme spreminjati.

8.5 Pri puscanju
Pri morebitni luknji v napeljavi tople vode med toplotno ¢rpalko in mestom odvzema je

treba takoj zapreti pipo za dotok mrzle vode. Obrnite se na svojega instalaterja, glejte
poglavje 13 »Priporocila«.

8.6 Ciséenje filtra umazanije ogrevalnega sistema

Pred ¢is¢enjem toplotno ¢rpalko izklopite z glavnim stikalom.

& Filter za umazanijo krozne napeljave hladilnega sredstva je treba po instalaciji ocistiti
dvakrat na leto. Interval je lahko daljsi, ce filtra ni treba ocistiti dvakrat letno.

zaporni ventil

Slika 28: zaporna pipa in filter umazanije na povratnem vodu

Nasvet: pri odpiranju pokrova filtra umazanije pri roki imejte krpo, ker navadno iztece nekaj
tekocine.

Za ¢iscenje filtra umazanije:

1. lIzklopite toplotno ¢rpalko.

2. Zaprite zaporno pipo. (Glejte zgornjo sliko.)
3. Odvijte pokrov in ga odstranite.

4, Odstranite filter umazanije.
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Filter ocistite.

Filter ponovno vstavite nazaj.

Preverite, ali sta O-obro¢ in pokrov mogoce poskodovana.
Pokrov namestite nazaj.

Ponovno odprite zaporno pipo.

0. Vklopite toplotno ¢rpalko.

o ®eNow

8.7 Cis¢enje filtra omrezja za pridobivanje energije
Pred pricetkom ciS¢enja morate izkljuciti toplotno ¢rpalko na glavnem stikalu.

& Filter omreZja za pridobivanje energije je po namestitvi potrebno Cistiti dvakrat letno.

Interval lahko raztegnete, ¢e obstajajo dokazi, da tako pogosto ¢is¢enje ni potrebno.

pokrov
.//O—obroé
C:D/ flter
zaporni ventil

zaporni ventil

Slika 29: Filter v odprtini za polnjenje

Za ciscenje filtra:

Izkljucite toplotno crpalko.

Odstranite izolacijo okrog odprtine za polnjenje.

Zavrtite oba zaporna ventila v zaprti polozZaj (glejte sliko zgoraj).
Odvijte pokrov in ga odstranite.

Odstranite filter.

Splaknite filter.

Ponovno namestite filter.

Preverite, ce O-obroc¢ na pokrovu ni poskodovan.

9. Privijte pokrov nazaj v polozaj.
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10. Zavrtite oba zaporna ventila v odprti polozaj.
11. Ponovno namestite izolacijo okrog odprtine za polnjenje.
12. Ponovno zazenite toplotno crpalko.
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9 Dodatna oprema

9.1 Tipalo v prostoru

Ce zelite toplotno ¢rpalko dopolniti s tipalom za prostor, se obrnite na vasega instalaterja,
glejte poglavje 13 »Priporocila«.

Tipalo za prostor je dodatna oprema, ki se uporablja za nastavitev Zelene sobne temperature.
Namesti se v hisi na mestu z relativno nespremenljivo temperaturo, torej ne na hodniku, v
kuhinji ali prostoru z dodatnim ogrevanjem. S tipalom lahko nastavite zeleno temperaturo v
tem prostoru in od¢itate zunanjo temperaturo.

V tipalu za prostor se nahaja temperaturno tipalo, ki nadzornemu racunalniku daje

nadaljnjo vrednost za izra¢un doto¢ne temperature. Vpliv tipala za prostor pri izra¢unu
predhodne temperature lahko nastavite v meniju HEAT CURVE - > ROOM FAKTOR ( KRIVULJA
OGREVANJA - >FAKTOR PROSTORA). Tovarniska nastavitev vrednosti ROOM FAKTOR (FAKTOR
PROSTORA) je 2. Nastavitev je lahko med 0 (brez vpliva) in 4 (velik vpliv).

Razlika med Zeleno in realno notranjo temperaturo je pomnozena z vrednostjo, ki je
nastavljena za vrednost ROOM FAKTOR ( FAKTOR PROSTORA). Zelena vrednost doto¢ne
temperature ogrevalnega sistema je odvisno od tega, ali gre za presezek ali primanjkljaj
toplote, povecana ali zmanjsana za rezultat. Naslednja tabela prikazuje primere vpliva na
zeleno vrednost dotoka pri vrednosti CURVE 40 (KRIVULJA 40) za razli¢ne nastavitve vrednosti
ROOM FAKTOR.

Pri primanjkljaju toplote:

FAKTOR Zelena sobna Dejanska sobna | Zelena vrednost
PROSTORA | temperaturav °C | temperatura v °C za dotocno
napeljavo °C

0 22 20 40

1 22 20 42

2 22 20 44

3 22 20 46

4 22 20 48

Pri presezku toplote so razmerja obrnjena:
FAKTOR Zelena sobna Dejanska sobna | Zelena vrednost

PROSTORA | temperaturav °C | temperatura v °C za dotocno
napeljavo °C

0 20 22 40

1 20 22 38

2 20 22 36

3 20 22 34

4 20 22 32

- Zaslon tipala v prostoru obicajno prikazuje dejansko sobno temperaturo.
- Za prikaz zunanje temperature isto¢asno pritisnite puscici GOR in DOL.

-« Zanastavitev Zelene notranje temperature pritisnite pusc¢ico GOR ali DOL.
« Ob alarmu se na zaslonu prikaze besedilo AL.
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10.1

Odpravljanje napak

Alarmi

Ko se pojavi sporotilo o motnji, napravo ponovno zaZenite z varnostnim stikalom. Ce
naprave ne morete zagnati ponovno, z naslednjo tabelo poskusajte odpraviti tezavo. Ce
teZzave ne morete odpraviti sami, se obrnite na vasega instalaterja, glejte poglavje 13

»Priporocila.

Sporocilo Pomen Vzrok Ukrep
LOWPRESS Motnja nizkega tlaka — Premalo tekocine v | Obrnite se
ERROR kompresor se je ustavil in sistemu hladilnega | na vasega
(NIZEK TLAK) prekinil gretje vode. s_redstva. Zra!< v instalaterja.
sistemu hladilnega
sredstva. Zamasen
filter umazanije v
sistemu hladilnega
sredstva.
HIGHPRESS Motnja visokega tlaka — Premalo odprti Odprite
ERROR kompresor se je ustavil in termostati termostate
(VISOK TLAK) prekinil gretje vode. radiatorjev/ _ radiatorjev/ .
talnega gretja. talnega gretja.
Zrak v ogrevalnem | Napolnite
sistemu. Zamasen | ogrevalni sistem,
filter umazanije izpustite zrak
v ogrevalnem ali pa se obrnite
sistemu. na vadega
instalaterja.
MOTOR P Vklopljena zas¢ita motorja. Prekinitev Preverite
ERROR Kompresor se je ustavil in elektri¢ne energije | varovalke in
(ZASCITA prekinil gretje vode. z vkloplim ' varnostng'stikalo
MOTORJA) varovalke ali po potrebi
varnostnega premaknite
stikala. nazaj.
ALARM Vklop zas¢ite pred pregretjem. | Elektricna okvara. | Obrnite se
AUXILIARY Varnostno stikalo | na vasega
HEATER se je sprotzilo. instalaterja.
(ALARM
DODATNEGA
OGREVANJA)
SENSOR Poskodba zunanjega tipala. Elektricna motnja. | Obrnite se
OUTDOOR Za izracun zelene vrednosti na vasega
(ZUNANJE dotoért;? teonggerature se instalaterja.
TIPALO) uporablja v -t..
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Sporocilo Pomen Vzrok Ukrep
SENSOR FRONT | Nepravilen senzor na dovodni | Elektri¢cna motnja. | Obrnite se
(TIPALO cevi. Vse, razen obtocne ¢rpalke na vasega
DOTOKA) ogrevalnega sistema, se ustavi. instalaterja.
SENSOR Motnja na tipalu povratnega Elektricna motnja. | Obrnite se
RETURN voda. na vadega
(TIPALO instalaterja.
POVRATNEGA
VODA)
SENSOR HOT Motnja na tipalu tople vode. Elektricna motnja. | Obrnite se
WATER Gretje vode je prekinjeno. na vadega
(TIPALO TOPLE instalaterja.
VODE)
ALARM Dejanska sobna temperatura Elektricna motnja. | Obrnite se
ROOM SENSOR | ni prikazana. Za izra¢un zelene na vadega
(ALARM TIPALO vrednosti dotocne temperature instalaterja.
V PROSTORU) se uporablja 20 °C.
ERR PHASE SEQ. | Kompresor v toplotni Fazno zaporedje Obrnite se
(NAPACNO ¢rpalki deluje narobe, zaradi se je med delom na vadega
FAZNO Cesar deluje samo dodatno na elektri¢ni instalaterja.
ZAPOREDJE) ogrevanje. instalaciji v zgradbi
spremenilo.
HIGH RETURN Temperatura vode iz radiatorjev | Premalo odprti Popolnoma
(VISOKA je previsoka in tako ovira termostati odprite vse
TEMPER toplotno ¢rpalko. radiatorjev/ termostatske
POVRATNEGA talnega gretja. ventile.
VODA)
Naslednja tabela velja le za namestitve, ki uporabljajo podtalnico kot tekocino za prenos
toplote.
Sporocilo Pomen Vzrok Ukrep
BRINE OUT Tekocina za prenos toplote ima Dosezena je Sistem se
nizjo temperaturo od nastavljene bila najnizja ponastavi, ko
vrednosti. Kompresor se ustavi in z nastavljena se temperatura
njim tudi segrevanje vode. temperatura dvigne do
tekocine za nastavljene
prenos toplote. | vrednosti.
BRINEFLOW Stikalo pretoka med zadnjim Pretok tekoc¢ine | Obrnite se
LOW zagonom ni bilo aktivno. Kompresor | za prenos na vasega
se ustavi in z njim tudi segrevanje toplote je nizek. | instalaterja.
vode.
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Pojmi in okrajsave

Pojem REVAELES

Tekocina za prenos
toplote

Je mesanica na osnovi vode, ki prenasa energijo od vira toplote
do toplotne ¢rpalke. (Za vec informacij glejte razdelek 2 »O vasi
toplotni ¢rpalkic).

Omrezje s tekocino
za prenos toplote

Omrezje s tekocino prenasa energijo od vira toplote do toplotne
¢rpalke. (Za vec informacij glejte razdelek 2 »O vasi toplotni
¢rpalkic).

Kompresor Kompresor povisa temperaturo in tlak hladilnega sredstva.
(Podrobnejse informacije najdete v poglavju 2 »Toplotna ¢rpalka«.)
Kondenzator V kondenzatorju hladilno sredstvo svojo toplotno energijo odda

krozni napeljavi hladilnega sredstva (Podrobnejse informacije naj-
dete v poglavju 2 »Toplotna ¢rpalka«.)

Nadzorni racunalnik

Nadzorni ra¢unalnik krmili celotno napravo toplotne ¢rpalke. Tukaj
so shranjene vse nastavitve in zgodovina naprave. Nastavitve
nadzornega racunalnika se lahko spremenijo na grafi¢cnem zaslonu.

KRIVULJA

Vrednost KRIVULJA se nastavi na graficnem zaslonu. Nastavljena
vrednost prikazuje doto¢no temperaturo vode, ki se precrpa v radia-
torje pri zunanji temperaturi 0 °C.

Toplotna krozna
napeljava

Toplotna krozna napeljava iz krozne napeljave hladilnega sredstva
dobi toploto/energijo in jo nato prenese do grelnika vode ali
ogrevalnega sistema. (Podrobnejse informacije najdete v poglavju 2
»Toplotna ¢rpalkac.)

Krivulja ogrevanja

Krivulja ogrevanja je orodje nadzornega racunalnika za izracun
dotoc¢ne temperature ki je potrebna za ogrevalni sistem. Notranjo
temperaturo lahko nastavite s spremembo vrednosti CURVE
(KRIVULJA) ogrevalnega sistema.

Uparjalnik

V uparjalniku se zunanjemu zraku odvzame energija in hladilno
sredstvo, ki pritece skozi toplotni izmenjevalnik zraka se segreje
in se pretvori v plinsko obliko. (Podrobnejse informacije najdete v
poglavju 2 »Toplotna ¢rpalka.)

INTEGRAL

INTEGRAL je energetska bilanca ogrevalnega sistema. Proizvajanje
toplote je regulirano preko izracunane zahteve. Ta vrednost se
dolodi s primerjavo dejanske dovodne temperature z izracunano
dovodno temperaturo. Razlika med temperaturama je pomnozena s
¢asom, v katerem je razlika aktivna. Izracunana vrednost se imenuje
integral. Integralna vrednost se samodejno dolo¢a med uporabo
ogrevalnega sistema. Vrednost integrala lahko spremljate na zas-
lonu v podmeniju TEMPERATURE.

Radiator

Grelec
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Pojem LEVIELE

Hladilno sredstvo

Hladilno sredstvo je tekocina/plin, ki iz toplotnega izmenjevalnika
zraka odvede toploto in jo odda ogrevalnemu sistemu.
(Podrobnejse informacije najdete v poglavju 2 »Toplotna ¢rpalkac.)

Krozna napeljava
hladilnega sredstva

Krozna napeljava hladilnega sredstva toploto iz zunanjega zraka
sprejme z uparjanjem, stiskanjem in utekocinjanjem. (Podrobnejse
informacije najdete v poglavju 2 »Toplotna ¢rpalka«.)

PROSTOR

Ce je vrednost ROOM (PROSTOR) 20 °C, vpliva na krivuljo ogrevanja
ni. Ce je vrednost visja ali niZja, se krivulja ogrevanja premakne
navzgor ali navzdol.

12 Osnovne nastavitve nadzornega racunalnika

V prvem stolpcu naslednje tabele je navedeno ime nastavitve, ki jo lahko izvede uporabnik
sistema. V drugem stolpcu so navedene tovarnisko nastavljene vrednosti. V tretjem stolpcu so
nastavitve instalaterja pri instalaciji toplotne crpalke.

Kot uporabnik pazite, da bo inStalater vnesel nastavitve posebej za vaso toplotno ¢rpalko, da
boste svoje nastavitve nato opravili lazje.

Nastavitev Tovarniska nastavitev  Morebitna posebna nastavitev za stranko
ROOM (PROSTOR) 20°C
OPERATION AUTO
(OBRATOVANLJE)
CURVE (KRIVULJA) 40°C
MIN (MINIMUM) 10°C
MAX (MAKSIMUM) 55°C
CURVE 5 0°C
(KRIVULJA 5)
CURVE O 0°C
(KRIVULJA 0)
CURVE -5 0°C
(KRIVULJA -5)
HEATSTOP 17°C
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13.1

Zagon

Pregled in komisioniranje

« nastavitve

O

nastavitev na podlagi

instalacija cevi

oOooa

pregled tesnjenja

odzracevanje

odprti ventili radiatorjev

test delovanja varnostnega ventila

elektri¢na instalacija

OO0

rotacijska smer kompresorja
zunanje tipalo

namestitev omrezja s tekocino za prenos toplote

OoOo0oa

Test puscanja
Preverjanje delovanja varnostnega ventila

nadzorni racunalnik

O

osnovna nastavitev

tesno delovanje

OO

izvedba ro¢nega testa
kontrola hrupa

informacije stranke

OO0O0OoOooa

nadzorni ra¢unalnik, meniji, navodila za uporabo,
pregled in polnjenje, ogrevalni sistem

alarmi

test delovanja varnostnega ventila

filtri umazanije, ciscenje

informacije o nastavitvah

garancija
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13.2 Instalacijo opravil:

INSTALACIJA CEVI

Datum:

Podjetje:

Ime:

Telefonska st.:

ELEKTRICNA INSTALACIJA

Datum:

Podjetje:

Ime:

Telefonska st.:
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